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Pycckun

BHUMAHMUE!

BaxxHasa nHgopmauus. BHnmartensHo nsyunte eé nepes

aKcnnyataumen nsgenms.

* Vicnonb3yinte usgenue TonbkKo No NPSAMOMY Ha3HaYeHMIo.

» COOpKy M3genusa NnponsBoanTe TONbKO B NOMHOM
COOTBETCTBUM C Npunaraemont MHCTPYKLEN.

* iagenve MoXeT ONPOKMHYTLCA N HAHECTU TSXEnble
TenecHble nospexgeHuns. NpukpenuTe ero K cteHe. [Anga
KpenneHus K CTeHe Ucnonb3ynte Kpenéx, noaxoasawummn
Anst matepmana cteH Bawero goma. Ecnn Bbl He
yBepeHbl Kakow TUM KpenneHns nogxoaut Ans matepuana
CTeH, obpaTuTech K cneumanucty unu B
crneunannsmpoBaHHbIN MarasuH.

* [Mpu akcnnyaTaumm ABepen 1 BblABUXHbIX ALLMKOB He
npunaranTe YpesmMepHbIX YCUMUN.

* PekomeHayeTCca peMOHT MexaHN3MOB TpaHcdopmauum
00BepUTL KBanMduUMpoBaHHbIM cneumanmcTam.

» ByabTe ocTopoXHbI NpY 06paLLeHnn ¢ geTansamm ns
cTekna. M3beraiite yaapHbIx Harpy3ok. M3-3a
NOBPEXAEHHbIX KPAeB U LiapanyH Ha NOBEPXHOCTH,
CTEKITO MOXET BHE3arHO TPECHYTb U (Unu) pasdbutbes.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

* Use the product for its intended purpose only.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

* Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

» Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

* Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fiir das
Wandmaterial Ihres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fiir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

* Legen Sie beim Betrieb von Turen und Schubladen keine
UberméafRige Kraft an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

* Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StofRbelastungen. Beschéadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kénnen dazu fuhren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

+ Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

» Assemblez l'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

* Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptées au matériau mural de votre
maison. Si vous n'étes pas s0r du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

* Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

* Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

* Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

* Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

* Il prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

+ Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

* Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffi il vetro pud rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espariol

jATENCION!

Informacion importante. Estidiela con atencion antes de

usar el articulo.

* Emplee el articulo s6lo para el uso previsto.

* Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacién es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista 0 a
una tienda especializada.

* Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

» Se recomienda que la reparacién de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

» Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
arafiazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (0) romperse.
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Portugués

ATENCAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

+ O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixagao na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé nio tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

* Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma forga
excessiva.

* Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacado aos profissionais qualificados.

» Tenha cuidado ao manusear pegas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Tirkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriini kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriini yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Uriiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmalidir.

« Urin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolayi duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
icin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi igin hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisasli magazaya danisin.

» Kapi ve gekmeceleri kullandiginiz zaman asiri gii¢
kullanmayin.

* D6ntglm mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam pargalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmus kenarlar ve ylzeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden g¢atlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki

YBATA!

BaxHas iHdapmaLblis. YBaxriBa BblBYYbILE sie nepag
aKcnnyartaubisii Beipaby.

* BbikapbicToyBaliLe Bbipab Tonbki Na npambiM
NPbI3HAY3HHI.

36ipariue Bbipab Tonbki Y agnaBegHacui 3 npblkragseHan
IHCTPYKLbISN.

Bbipab moxa nepakyniuua i HaHecwi LisKis UsnecHbIs
nawkompkaHHi. MNMpeiMauyiue aro ga cuaHel. Ang
MauaBaHHS Ja CUSHbI BblkapbiCTalue Kpanex, sKi
nagbIxoasiub Aa MaTapbisny cueHay Bawara gomy. Kani
Bbl He YM3YHEeHbI, SIKi TbiN MauaBaHHA nagbixoasilb Aa
MaTapbIsny cueHay, 3BspHiLecs fa cneubisinicta abdo y
creupblanisaBaHyto Kpamy.

Mpbl akcnnyaTaubli 43BAP3N | BbICOYHbIX Wydnag He
npblknaganue npasmepHbIX HaMaraHHsy.

PamoHT mexaHiamay TpaHcdapmalbli pakameHayeuua
Aapyublub KBanidikaBaHbIM crnieublsnicTam.

Bynsbue acuspoxHbis Npbl abbixomkaHHi 3 A3Tansmi ca
wkrna. Masbsaranue yaapHbIx Harpysak. 3-3a
naLuKokaHblx 6akoy i gpaniH Ha NaBepXHi LWKIO MoXa
panTtam TpacHyLub i (abo) pasbiyua.

Kasak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHpI3abl aknapat. OHbl GyrbiMabl NanganaHbac 6ypbiH

MYKUSIT OKbIMN LUbIFbIHbI3.

* BynbIMAbl Tek Tikenen TafaribiHAanybl 6oMbIHLWA
navianaHbiHpbI3.

* BynbiMabl KypacTbipyabl Koca 6epinreH HyckaynblKka TOMbIK
COUKeC XYPrisiHia.

* ByMbIMHBIH aygapbInbIn KETYi XaHe ayblp AeHe
XapakaTtTapbIH TyFbi3ybl MyMKiH. OHbl kabbipFara GeKiTiHi3.
Kabbiprara GekiTy yLiH 63 YRiHi3aiH matepuanbiHa corikec
KeneTiH 6ekiTneHi nanganaHbiHbI3. Erep kabblpra
mMaTtepuvansl yLWiH GekiTKIWTIH kKaHgaw Typi coikec KeneTiHiHe
ceHimai bonmacaHbi3, MaMaHfa Hemece
MamaHOaHAbIpbInFaH OYKEHre XYTiHiHi3.

« EcikTepgi »aHe XblmKbIManb! XaLikTepai nanganaxy
KesiHAe WaMafaH ThiC Kyl canMaHpI3.

* TpaHcopMaLmsa MexaHn3MaepiH xeHaeyai 6inikTi
MamMaHapfa CeHin TancbIpy YCbiHbINaabl.

* LLbIHbIAAH xacanfFaH 6enweKkTepMeH XyMbIC icTey KesiHae
cak 60onbIHbI3. COKKbI XXYKTEeMenepiHeH aynak 60MbIHpI3.
3akbiMaanfaH LWeTTepi MeH YCTiHri 6eTiHiH, cbi3aTTapblHaH
LUbIHbIHBIH KEHETTEH LUbITbIHAYbI XX8He (HEMeCe) CbIHbIM
KETYi MYMKiH.

Kbiprbi3

KeHYIN BYPYHY3[OAP!

Maanunyy maansimat. Bytomay nanganaHyyHyH angbiHaa
aHbl KYHT KOIOM OKYN YbIrbIHbI3.

* Bytomay aHblH TMKe apHarnbllwbl 6otoHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

Bytomay TvpkenreH Hyckamara TOnyk LWanKeLTUKTe raHa
YOrynTyHy3.

Bytom oofapblinbin KETUN, AeHere KaTyy xapakattapabl
KENTUpULLIN MYMKYH. AHbl Ay6anra 6ekKMTUHM3. AMepeKTu
aybanra 6ekutyy yy4yH, Cu3amH yiyHy3gyH gybanaapbiHbiH
mMaTtepuanbiHa Tyypa KenreH 6eKnTKUYTM KONGOHYHy3.
Orepge Cus gybangapabiH MaTepuanbiHa GEKUTKUYTYH
Kalncbl Typy Tyypa kenuwmH bunbeceHus, agnucke xe
aQUCTeLUTUPUITEH AYKOHI® KanpbirbiHbI3.

OWnKTepaum xaHa cyypma XallublkTapabl nanganaHyyga
alwblk4a Kyy-apakeT )KyMmiiabaHb3.

TpaHcdhopMaLmanoo MexaHn3MaepyH OHA00HY
KBanudvKaumanyy aguctepre UWeEHYYHY CYHYLL Kbinabbi3.
AIHeKTeH acanraH 6enykTepyH KongoHyyaa cak 60nyHy3.
Bytomay ypyHyyaaH caktaHpl3. YeTTepuHaern maviga
CbIHbIKTapAaH >xaHa 6eTuHaern YMAMKTEpAEeH yrnam, anHek
KOKYCYHaH apaka KeTuLUM xaHa (3Ke) CbiHbIMN KanblLbl
MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

* Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni digqat

bilan o‘rganib chiging.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘lig muvofiq holda
yig‘ing.

» Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo‘lImasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtiriigan do‘konga
murojaat qgiling.

* Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog‘ida ortigcha kuch
ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

+ Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo‘ling. Zarbali
yuklardan saqglaning. Sirtdagi shikastlangan qgirralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumekin.
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TpeboBaHNs NO 3KCNAYaTaunn N3aeAmns 1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpoK, B Te4eHvie KOTOPOro MebeAs COXPaHSIET KP3COTY U UCNP3BHOCTL, B 3H3HYUTEALHOW CTeneHW 3aB1CUT OT
YCAOBUIA €€ XPaHEeHIS 1 SKCNAYaTaUNN. [PUAEPXKIB3SICE HEKOTOPBIX NPOCTLIX NPaKTUHECKX COBETOB, Bl CMOXKeTe
NOAAEDPXKBATH B HAVAYHLLEM COCTOSIHV BCE 3AeMeHThl Ballen meben.

Cset

He AonyckarTe NpsiMOro BO3AENCTBIASI COAHEHHBLIX AyHel Ha MebeAb. [TPOACAKINTEALHOE NPSIMOe BO3AECTB/E
CBEeTa Ha HEeKOTOPLIE YHaCTK MOXKET BbI3BaTh M3MEHEHIE X LIBETOBLIX XaPaKTepUCTVK MO CPaBHEHIO C APYTMI
YHaCTKaMI, KOTOPbIE MeHbLLIE NOABEPraA/Ch BO3ASACTBIO.

TemnepaTypa

Bbicokume 3Ha4eHIs TeNAa WA XOAOAS, a TakoKe BHe3anHbIe nepenanbl TeMnepaTypbl MOMyT CePbe3HO NOBPeANTb
Mebenb A eé HacT. MebeAb He AOAKHE PacnoAaraThCs BAVKE OAHOMO MeTpa OT UCTOHHMKOB TEnAa,
HarpeBaTeAbHbIX MPYBOPOB. PekomMeHAyeMas TeMMNepaTypa BO3AYXa AAS XPaHEHWS! 11 SKCNAYaTauUnA

oT +10 A0 +25 °C. He aonyckarTe nonasaHiig Ha MebeAb ropsiHux NpeAMeTos (YTIorW, NoCyAa C KANSITKOM U Np.), @
TaKXKe NPOAONKNTEABLHOMO BO3AENCTBIAS BbI3bIBAIOLLIX HArpeBaHME V3AYHEHI (CBET MOLLHLIX AaMn,
MNKPOBOAHOBbLIE U3AYHaTEAN A T. MN.).

BAa)KHOCTb

PekomeHAyemMas OTHOCUTEALHAS! BAGYKHOCTb MeCTOHaxoXKAeHNs mebean 60 70%. He caeAyeT NOAAEPXKNBATL B
TeYyeH e NPOAOAKUTEABLHOMO BPEMEHI YCAOBUS KpaHEM BASXKHOCT W1 (UA) CYyXOCTW, 3 Tem Bonee 1x
NeproANHecKon cveHbl. C TeHeHemM BpeMeH Take YCAOBIKSI MOMYT MOBAMSITb Ha LEAOCTHOCTb MebeAn 1 eé HYacTu.
ECAn Takme ycAoBMS BbIAV CO3A3HBI, PEKOMEHAYETCS HaCTO NPOBETPYBATL NOMELLIeHWS 1 NO Mepe BO3MOXKHOCTW
MNOAB30B3TLCS OCYLLUNTEASIMN AN YBASKHNTEASIMIA AAST HOPMBAN33LIAN BASXKHOCTIA.

He pa3mveluainTe mebenb BDAN3M BASXKHBLIX 1 CbiPbIX CTEH, MPeAMETOB.

ArpeccusHbie cpeAbl 1 abpa3snBHbIe MaTeprasl

Hin B KOeM CAyHae He ACMNyCKarTe BO3AeVCTBIE Ha MebeAb arpeCCyBHBIX XXNAKOCTEN (KUCAQT, LLeAoHeln,
PaCTBOPUTEAEIN U T.M.), COAEPXKALLIVX TaKe XXINAKOCTA NPOAYKTOB U X M3pOB. NOAOCGHbIE BELLIeCTBa W X COBANHEHIAS)
SIBASIOTCS XVMNHECKIA aKTUBHBIMIA, PEaKLIS C HAMM MOXET NOBAEHL HEraTVBHLIE MOCASACTBISI ANt Bac 1 Balero
VMYLLIECTBA. Takoke CTOUT NOMHITb, HTO HEKOTOpPLIE CrneumpuHeckiie MoloLLMe (HCTSILLIME) COCTaBbl (CpeACTBa)
MOMYT COAEPXKaTb BbICOKYIO KOHLEHTPALIMIO arpeCcCBHBIX XUMNHECKIX BELLIECTB 1 (A1) abpasyiBHble COCTaBhbl.
[NprmMeHeHe NOAOBHbBIX MOKOLLMX (HINCTSILLIVX) COCTaBOB (CPeACTB) HEAONYCTUMO.

3anax

OT HOBOW MeBeAt MOXKET UCXOANTL eCTeCTBEHHBIY 33nax MaTeprianos, 13 KOTOPbLIX OHa M3roTOBAEHa. 3anax MOXKET
COXPaHSITLCS B TeHeH 3 HeaeAb C MOMEHTa COOPKA. AAST CHUKEHIST MHTEHCBHOCT 33Maxa PeKOMEHAYETCS:

® AAS MSIFKOM MeBenn — MPonbIAeCOCUTL N3ABAME 1 NPOBETPUTL NMOMELLIEHVE.

® AAS KOpycHOM MebeAn — NPOTVPaTh TKaHbO, CMOYEHHOW MSIrKM MOKOLLIM CPEACTBOM, BbITVPaTh YMCTOWM CyXOW
TKaHbIO 1 NPOBETPUBATL NOMELLIeHVe, NPeABaPUTEABLHO OTKPLIBAS BCE ABEPLIbI A SILLNKIA NSAANS.

A\BHHbIE AENCTBISI HEODXOAMMO NOBTOPSITL 3-4 P3a33 B AeHb.

Yxoa 33 mebenbto

Bceraa coaepxxite NoBepxHOCT MeBeA B MOAHOWM CyXOCTW. [1py HEOBXOAUMOCTY, NPOTPANTE NOBEPXHOCTA
MeBeAn CyXOm MSrKOM TKaHbIO ((DASHEAb, CYKHO, BOMAOK 1 T.M.). PEKOMEeHAYeTCS 04MLLaTL MebeAb Kak MOYKHO
CKOpee MOCAe TOro, Kak OHa CNaYKanachb. ECA Bbl OCTaBTe 3arpsi3HeHMe Ha HeKOTOPOe BpeMsl, TO 38MeTHO
NOBLILL3ETCS! ONacHOCTbL OBPAa30BaHASI P33BOAOB, MSITEH 1 MOBPEXXAEHWIA MOKPLITASI MeBeAn A e€ HacTen. B
CAYH3e CTOVKIX 3arpsi3HEHNIN PEKOMEHAYETCS MCNOAB30BaTh CNeUaAbHbIe OHNCTUTEAN. BHMETEABHO 3y4HalnTe
VHCTPYKUIO MOIOLLErO CPEeACTBa: CPeACTBO AOAKHO NOAXOAUTL MOA TUN NOKPLITVS Balweln mebean. HeaonycTiMo
NPMEeHeHe MOIOLLINX CPeACTB, COAePXKaLLIX abpa3iBHbIe BelLeCTBa. HeAOnyCTVIMO NpUMEHeHe COAbI, CTVPaAbHBIX
NOPOLLKOB W MPOHX CPEACTB, HE MPeAHa3HaYeHHBIX AAST YXOAE 38 MeBenblO. YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMIN AOAKEH
OCYLLECTBASITHCS CNEUaA3POBaHHBIMA MOIOLLIMIA CPEeACTBaM.

NS YCTPaHEHS MBIAM C NOBEPXHOCTEN MSIMKX HacTel MebeA NCNOAb3YITE NbIAeCOC CO CNeUanbHBIM
HAC3AKaMUN AAST HACTKU Mebenn.

He pa3smeLLarite 1 He nepemelLaTe Ha NOBEPXHOCTSIX MebeA NpeAMETHI, UMEIOLLIME OCTPLIE YIALI, KPOMKI,
BbICTYNAOLLIE OCTPhIe ATAAN.

SKCNAyaTaums

Harpy3ka Ha MebeAb 1 eé 14acTu (MOAKIA, SILLIKIA, CUABHIASI 1 MP.) HE AOAYKHA NPEBLILLIATEL YCTaHOBAEHHbLIX
NPOU3BOANTEAEM HOPM, YKa3aHHbLIX B KOHLE MHCTPYKLIMA NO COOpKe.

He pekomeHAYeTCs BCTaBaTb Ha MebeAb, NPbiraTk, MOABEPraTh NOBLILLEHHEIM ANHAMHECKM Harpy3Kam.
PeKoMeHAYEeTCS NepUOANHECK NPOBEPSITE MAOTHOCTb PE3b00BLIX COBAVHEHIN KPENAEHS! MEXaH3MOB
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is stored and
operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour changes in
some areas, compared to the rest of the itemn that has been less exposed.

Temperature

Extrerne temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its parts. Do
not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The recommended ambient
termperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects (irons, dishes with boiling water,
etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of powerful lamps, microwave emitters, etc.)
over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long periods of extrerne humidity
and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the integrity of your
furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently ventilate the room and, if
possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Agaressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their vapours from
your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with themn may lead to
negative conseguences for you and your property. Also, some detergents or cleaners contain high concentrations of
aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks from the
date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

e for upholstered furniture, vacuum clean the itern and ventilate the room.

e for cabinet furniture, wipe the iten with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and ventilate the
room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture with a dry
soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after it gets dirty. If not
removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or its parts. For persistent
contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions how to use a detergent: the
product shall be intended for materials, which furmiture is made from. Do not use detergents containing abrasives. Do
not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended for furmiture. Clean the surfaces of your
furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's standards,
specified in the Assembly Guidelines.

Itis not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.

Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and tighten them, if
necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.

When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and distortions
of mechanism elements.
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